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SPECIFICATION

Bluetooth Standard V4.1

Support HSP, HFP, A2DP, AVRCP
Standby Time 160 hours

Charging Time 2 hours

Talk Time 13 hours

Playing Time 11 hours

Charging Voltage DC 5V

Battery Capacity 180mAh / 3.7V

FUNCTION AND OPERATION

Power On/Off

— Power On: Long press the MFB button for 3 seconds in the shutdown

state with the blue indicator light flashing 3 times.

— Power Off: Long press the MFB button for 5 seconds in the boot state

with the red indicator light flashing 1time

Answer / Hang Up / Reject Phone

— Short press the MFB button to answer and long press 1 second to

reject when call coming.
— Short press the MFB button to hang up in the call
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Volume Up / Down/ Next/ Previous Song

— Long press“+" and the volume increases while short press “+"is the
next song.

— Long press”-"and the volume decreases while short press “-"is the
previous song.

Play / Pause

— When playing song, short press the MFB button to pause and press
again to play.

Redial the Dialed Number

— Double press the MFB button for voice dialing when connected.

MIC Mute

— Double press the MFB button to mute and double press again to
cancel mute in the call

Voice Transfer

— Long press the MFB button for 1 second to change the voice to the
phone in the call.

— Long press the MFB button again for 1 second to switch the voice
back to the Bluetooth headset.

Clear Pairing Information

— Long Press the MFB button and “+"volume key alternately for 5
seconds in the boot state.

-04-



Charging the headset

— Connect the USB charging cable to the USB charge port of the
headset, the red light will turn on when charging and the blue light
turn on when charging completed.

— Note:
Your headset don't to store as much as possible not more than
a month, if not for a long time, should be kept once a month
charge. This can prevent the your headset battery in the storage of
uncontrollable self-discharge phenomenon.

PAIRING MODE

2}

In the shutdown state, long press the MFB button for 5
seconds until the blue and red LED lights flash alternately and
automatically enter the pairing mode

Turn on the Bluetooth function of your phone or other devices,
search the Bluetooth devices and select “Mpow M5" with the
blue light flashing slowly, your phone displays to be connected
has connected.

Enter the code”0000" if needed.

Remark:

It will connect to the last paired smart device automatically
when it turns to the next time. Please make sure that the
Bluetooth of your smart device has turned on before turning on
the headset.
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CONNECT TWO BLUETOOTH DEVICE
AT THE SAME TIME

@ Pair the Bluetooth headset to the first phone.

After a successful pairing, turn off the headset, and also turn off
the Bluetooth function of the first phone

© Pair the Bluetooth headset to the second phone.

O After a successful pairing, turn on the Bluetooth headset of the
first phone, select the “Mpow M5" and click connect

© Two phones will both be connected to the headset at the same

time.

CORRECTDISPOSALOFTHISPRODUCT

(Waste Electrical & Electronic Equipment)

This marking shown on the product or its literature, indicates
W ihat it should not be disposed with other household wastes at
the end of its working life.
To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of
wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources
Household user should contact either the retailer where they
purchased this product or their local government office for details
of where and how they can take this item for environmentally safe
recycling. Business users should contact their supplier and check the
terms and conditions of the purchase contract. This product should
not be mixed with other commercial wastes for disposal.

-06-



DE

PRODUKTDIAGRAMM

[N X

LED-Anzeige

Q0

Ladebuchse

- Lautstarketaste

+ Lautstérketaste

Mikrofon

Q|00 |®|®

MFB-Taste

-07-



SPEZIFIKATION

Bluetooth Standard V4.1

Unterstitzung HSP, HFP, A2DP, AVRCP
Standby-Zeit 160 Std

Ladezeit 2 Std

Sprechzeit 13 Std

Spielzeit 11 Std

Ladespannung DC 5V

Batteriekapazitat 180mAh / 3.7V

FUNKTION UND BEDIENUNG

Einschalten / Ausschalten

— Einschalten: Driicken Sie lange die MFB-Taste fir 3 Sekunden im
Shutdown-Zustand, wobei die blaue Kontrollleuchte 3 mal blinkt.

— Ausschalten: Dricken Sie lange die MFB-Taste fur 5 Sekunden im
Boot-Zustand mit wobei de rote Kontrollleuchte 1s blinkt.

Antwort / Auflegen / Ablehnen von Telefon

— Drlicken Sie kurz die MFB-Taste, um zu antworten und drticken Sie
lange 1 Sekunden, um abzulehnen, wenn der Anruf kommt.

— Dricken Sie kurz die MFB-Taste, um den Anruf aufzulegen.
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Lautstarke auf / ab / nachstes / letztes Lied

— Lange drticken Sie "+", dann erhéhen die Lautstérke; kurz dricken
Sie "+", dann kommt nachsten Song

— Lange driicken Sie "-", die Lautstarke verringern, kurz dricken "-"
letztes Lied

Spielen / Pause

— Beim Abspielen des Songs drlicken Sie kurz die MFB-Taste, um
anzuhalten und erneut zu spielen.

Wahlwiederholung

— Dricken Sie doppel die Taste MFB fur die Sprachwahl, wenn sie
angeschlossen ist.

MIC Mute

— Doppel driicken Sie die Taste MFB zum Stummschalten und Klicken
Sie erneut auf Mute-Anruf abzubrechen.

Sprachiibertragung

— Lange driicken die MFB-Taste fiir 1 Sekunde, um die Stimme auf das
Telefon im Anruf zu wechseln

— Lange Driicken die MFB-Taste erneut fur 1 Sekunde, um die Stimme
wieder auf das Bluetooth-Headset zu schalten.

Klare Pairing-Informationen

— Lang Drucken Sie die MFB-Taste und die "+" - Lautstarketaste
abwechselnd fiir 5 Sekunden im Startzustand.
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Aufladen des Headsets

— Verbinden Sie das USB-Ladekabel mit dem USB-Ladeanschluss des
Headsets, dann schaltet sich das rote Licht beim Laden ein, und
das blaue Licht schaltet sich beim Laden ein, wenn die Aufladung
abgeschlossen ist.

— Hinweis:
Bitte speichern Sie Ihr Headset so viel wie moglich nicht mehr
als einen Monat. Wenn nicht fir eine lange Zeit, sollte es einmal
im Monat aufgeladen werden. Dies kann verhindern, dass die
Batterie lhres Headsets in der Speicherung unkontrollierbares
Selbstentladungsphdnomen auftritt.

PAIRING-MODUS

e

Im Schlieffung-Zustand dricken Sie lange die MFB-Taste fiir
5 Sekunden , bis die blauen und roten Lichter abwechselnd
blinken und automatisch in den Pairing-Modus wechseln.
Schalten Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Telefons oder anderer
Gerate ein, suchen Sie die Bluetooth-Gerdte und wahlen Sie
"Mpow M5" mit dem blauen Licht langsam blinkt, und die
Telefonanzeige ist angeschlossen.

Geben Sie bei Bedarf den Code "0000" ein wenn benétigt.

Anmerkung:

Es wird automatisch auf die zuletzt gekoppelten intelligenten
Geraten verbinden, wenn es das nachste Mal eingeschaltet ist.
Bitte stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion Ihrer Smart
Geréte eingeschaltet ist, bevor Sie das Headset einschalten.



VERBINDEN SIE ZWEI BLUETOOTH-
GERATE GLEICHZEITIG

©® Koppeln Sie das Bluetooth Headset mit dem ersten Telefon.

® Nach einer erfolgreichen Paarung schalten Sie das Headset aus
und schalten auch die Bluetooth-Funktion des ersten Telefons
aus.3.Koppeln Sie das Bluetooth Headset mit dem ersten Telefon.

© Koppeln Sie das Bluetooth Headset mit dem zweiten Mobiltelefon.

@ Nach erfolgreicher Kopplung schalten Sie das Bluetooth-
Headset des ersten Telefons ein, und wéhlen Sie "Mpow M5"
aus und auf Verbindung klicken.

© Two Telefon wird beide gleichzeitig an das Headset angeschlossen.

RICHTIGE ENTSORGUNG DIESES
PRODUKTS

(Elektro- und Elektronik-Altgerate)

Diese Markierung, die auf dem Produkt oder seiner Literatur
W gezeigt wird, deutet darauf hin, dass es nicht mit anderen
Haushaltsabféallen am Ende seiner Nutzungsdauer entsorgt werden
sollte.
Um die Umwelt oder die menschliche Gesundheit vor unkontrollierter
Abfallentsorgung zu schitzen, trennen Sie dies bitte von anderen
Abfallarten und recyceln sie verantwortungsvoll, um die nachhaltige
Wiederverwendung von materiellen Ressourcen zu férdern.
Der Haushaltbenutzer sollte sich entweder mit dem Handler in
Verbindung setzen, in dem sie dieses Produkt oder ihre &rtliche
Behorde gekauft haben, fur Details dartiber, wo und wie sie diesen
Artikel fur umweltfreundliches Recycling nehmen kénnen.
Gewerbliche Nutzer sollten sich an ihren Lieferanten und gehen nach
den Bedingungen des Kaufkontakt. Dieses Produkt sollte nicht mit
anderem Gewerbemdll entsorgt werden.
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SPECIFICATION

Bluetooth Standard

V41

Prise en charge

HSP, HFP, A2DP, AVRCP

Heure en veille

160 heures

Temps de chargement |2 heures

Temps de conversation|13 h

Temps de jeu 11 heures
Tension de charge DC 5V
Capacité de batterie  [180mAh / 3.7V

FONCTION ET OPERATION

Allumer/Eteindre

— Allumer: Appuyez longuement sur le bouton MFB pendant 3 secondes
al'état d'arrét jusqu’a la lumiere bleu clignotant 3 fois.

— Fteindre: Appuyez longuement sur le bouton MFB pendant 5 secondes

jusqu'a la lumiere rouge clignotant 1s.

a l'état de démarrage

Répondre / Raccrocher / Refuser le Téléphone

— Appuyez brievement sur le bouton MFB pour répondre et appuyez
conde pour rejeter I'appel.

longuement sur 1se

— Appuyez brievement sur le bouton MFB pour raccrocher dans

I'appel.




Volume Haut / Bas / Prochain / Précédente Morceau

— Appuyer longuement sur le bouton "+" pour augmenter le volume,
appuyer brievement sur "+" pour la chanson suivante.

— Appuyer longuement sur "-" pour diminuer le volume, appuyer
brievement sur "-" pour derniére chanson.

Jouer / Pause

— Lorsque vous écoutez de la musique, appuyez brievement sur le
bouton MFB pour faire une pause et appuyez de nouveau pour

jouer.

Recomposer le numéro composé

— Appuyez deux fois sur le bouton MFB pour la numérotation vocale
lorsqu'il est connecté.

MIC Mute

— Double-cliquez sur le bouton MFB pour couper et double-appuyer a
nouveau sur l'annulation du silence pour I'appel.

Transfert vocal

— Appuyez longuement sur le bouton MFB pendant 1 seconde pour
changer la voix sur le téléphone pendant I'appel.

— Appuyez longuement sur le bouton MFB pendant 1 seconde pour
revenir a l'oreillette Bluetooth.

Informations claires sur I'appariement

— Appuyez longuement sur le bouton MFB et la touche de volume "+"
alternativement pendant 5 secondes a |'état de démarrage.



Chargement du Casque

— Connectez le cable USB de chargement au port de chargement USB
du casque, la lumiére rouge s'allume lorsque vous chargez et que la
lumiére bleue s'allume lorsque le chargement est terminé.

— Remarque:
Votre casque ne peut pas stocker autant que possible plus d'un
mois, sinon pendant une longue période, il devrait étre chargé
une fois par mois. Cela peut empécher la batterie de votre
casque d'écoute dans le stockage d'un phénomeéne de décharge
automatique incontrélable.

MODE D' APPARIEMENT

(2}

A I'état de fermé, appuyez le bouton MFB pour 5s jusqu'a la
lumiere bleue et rouge clignotent alternativement, il entrera
dans le mode d'appairage.

Allumez la fonction de Bluetooth de votre téléphone ou
d'autres appareils, recherchez les périphériques Bluetooth
et sélectionnez "Mpow M5" avec la lumiére bleue clignotant
lentement en méme temps et I'affichage du téléphone
connecté.

Entrez le code "0000" si nécessaire.

Remarque:

Il se connectera automatiquement au dernier périphérique
jumelé couplé lorsqu'il est activé la prochaine fois. Assurez-
vous que la fonction de Bluetooth de votre appareil intelligent
est allumé avant d'allumer le casque.



CONNECTEZ DEUX PERIPHERIQUES
BLUETOOTH EN MEME TEMPS

© Préparezle récepteur de Bluetooth au premier téléphone.

Aprés une paire réussi, éteignez le Bluetooth, et éteignez en
méme temps la fonction de Bluetooth de premier téléphone.

(2]
©® Correspondrez le Bluetooth a second téléphone.
(4]

Aprés une correspondance réussi, ouvrez le Bluetooth de
premier téléphone, choisir le “Mpow M5" et clickez pour le
connecter.

© Lesdeuxtéléphones connecteront le Bluetooth en méme temps.

ELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT

(Déchets d'équipements électriques et électroniques)

Cette marque figurant sur le produit ou sa documentation
mmm indique qu'il ne doit pas étre jeté avec d'autres déchets
ménagers en fin de vie.
Afin de prévenir d'éventuels dommages a l'environnement ou a la
santé humaine causés par |'élimination incontrolée des déchets,
veuillez le séparer des autres types de déchets et le recycler de
maniére responsable afin de promouvoir la réutilisation durable des
ressources matérielles.
'utilisateur du ménage doit contacter le détaillant ou il a acheté ce
produit ou le bureau de son gouvernement local pour savoir ou et
comment il peut prendre cet article pour le recyclage sans danger pour
I'environnement.
Les utilisateurs professionnels doivent contacter leur fournisseur et
vérifier les termes et conditions du contrat d'achat.
Ce produit ne doit pas étre mélangé avec d'autres déchets
commerciaux pour I'élimination.
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SPECIFICAZIONE

Bluetooth Standard V41

Supporto HSP, HFP, A2DP, AVRCP
Tempo standby 160 HRS

Tempo diricarica 2 HRS

Tempo di colloquio 13 HRS

Tempo di gioco 11 HRS

Tensione di carica DC 5V

Battery Capacity 180mAh / 3.7V

FUNZIONE E FUNZIONAMENTO

Accensione/Spegnimento
— Accensione: premere a lungo il tasto MFB per 3 secondi nello stato di
spegnimento con la spia blu lampeggiante 3 volte.

— Spegnimento: premere a lungo il tasto MFB per 5 secondi nello stato di
avvio con la spia rossa lampeggiante 1S.

Rispondi/riattacca/rifiuta telefono

— Premere brevemente il tasto MFB per rispondere e premere 1
secondo per rifiutare la chiamata in arrivo.

— Premere brevemente il pulsante MFB per riagganciare la chiamata.



Volume su/giu/Prossima/Ultima canzone

— Premere a lungo "+", aumentare il volume, premere brevemente "+"
brano successivo.

— Premere a lungo
brevemente "-"

-", la diminuzione del volume, premere
ultima canzone.

Play/Pause

— Quando si riproduce Song, premere brevemente il pulsante MFB
per sospendere e premere nuovamente per riprodurre.

Ricomponi il numero composto

— Premere doppiamente il tasto MFB per la composizione vocale
quando é collegato.

Microfono in muto

— Doppio premere il tasto MFB per silenziare e premere nuovamente
MUTE Cancel nella chiamata

Trasferimento vocale

— Premere a lungo il tasto MFB per 1 secondo per cambiare la voce al
telefono nella chiamata.

— Premere nuovamente il tasto MFB per 1 secondo per riportare la
voce all'auricolare Bluetooth.

Informazioni di accoppiamento chiare

— Premere a lungo il tasto MFB e il tasto del volume "+" in alternativa
per 5 secondi nello stato di avvio.
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Ricarica dell'auricolare

— Collegare il cavo di ricarica USB alla porta di ricarica USB della
cuffia, la spia rossa si accende quando si carica e la spia blu si
accende quando la carica € completata.

— Nota:
L'auricolare non memorizzare il piu possibile non pit di un mese,
se non per lungo tempo, dovrebbe essere mantenuto una volta al
mese di carica. Cio pud impedire la vostra batteria dell'headset
nell'immagazzinaggio del fenomeno incontrollabile di auto-scarico.

MODALITA DI ACCOPPIAMENTO

©® Nello stato di spegnimento, premere a lungo il tasto MFB
per 5 secondi fino a quando le spie blu e rosse lampeggiano
alternativamente ed entrano automaticamente in modalita
affiliazione.

® Accendere la funzione Bluetooth del telefono cellulare o altri
dispositivi, cercare i dispositivi Bluetooth e selezionare "Mpow
M5" con la luce blu lampeggia lentamente, e si & collegato il
display del telefono.

© Inserireil codice "0000" se necessario.

— Osservazione:
si colleghera automaticamente all'ultimo dispositivo astuto
accoppiato quando é acceso la volta prossima. Assicurarsi che
la funzione Bluetooth del dispositivo intelligente sia acceso
prima di accendere l'auricolare.
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COLLEGARE DUE DISPOSITIVI
BLUETOOTH ALLO STESSO TEMPO

©® Accoppiarel'auricolareBluetoothalprimotelefono.

® Dopounaccoppiamentoriuscito, spengal'auricolare edinoltre sp
engalafunzionediBluetoothdel primotelefono.

©® Accoppiarel'auricolare Bluetoothal secondotelefono.

@ Dopounaccoppiamentoriuscito, accendere I'auricolare Bluetoot

hdelprimotelefono, selezionarela"Mpow M5"efareclicsu Conn
etti.

]

Due telefono saranno entrambi collegati all'auricolare allo stesso
tempo.

CORRETTO SMALTIMENTO DI QUESTO
PRODOTTO

(Rifiuti di apparecchiature elettriche & elettroniche)

Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione
mmm indica che non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici
alla fine della sua vita utile.
Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute causati
dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si prega di separare questo
prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per
favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
L'utente domestico deve contattare il rivenditore dove hanno
acquistato il prodotto o l'ufficio locale, per i dettagli di dove e come
possono prendere questo elemento per riciclaggio.
Gli utenti aziendali devono contattare il proprio fornitore e verificare
i termini e le condizioni del contatto acquisto. Questo prodotto non
deve essere miscelato ad altri rifiuti commerciali per lo smaltimento.

-21-



ES
DIAGRAMA DEL PRODUCTO

[~ NI L)

Q0

Indicador LED

Toma de carga

- Tecla de volumen

+ Tecla de volumen

Micréfono

Q|00 ®|O

Botén MFB




ESPECIFICACION

Estdndar Bluetooth

V41l

Apoyo HSP, HFP, A2DP, AVRCP
Tiempo de espera 160 Horas

Tiempo de Carga 2 Horas

Tiempo de conversacion 13 Horas

Tiempo para jugar 11 horas

Voltaje de carga DC5V

Capacidad de la bateria 180mAh / 3.7V

FUNCION Y FUNCIONAMIENTO

Encendido / Apagado

— Encendido : Presione larga el botén MFB durante 3 segundos en el
estado de apagado con la luz indicadora azul parpadeando 3 veces

— Apagado:Presione larga el botén MFB durante 5 segundos en el
estado de arranque con la luz indicadora roja parpadeando 1s.

Responder / Colgar / Rechazar la llamada

— Presione brevemente el botén MFB para contestar y presione
durante 1segundo para rechazar cuando llegue la llamada.

— Presione brevemente el botén MFB para colgar en la llamada
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Volumen Subir / Bajar / Siguiente / Ultima Cancién

— Mantenga presionado "+", el aumento de volumen, Presione

brevemente "+" |a siguiente cancion.

— Mantenga presionada "-", disminuya el volumen, Presione
brevemente "-" la Ultima cancién.

Reproducir / Pausar

— Al reproducir la cancién, presione brevemente el botén MFB para
pausar y presione de nuevo para reproducir.

Volver a marcar el nimero marcado

— Presione el botén MFB para marcar por voz cuando esté conectado

MIC Mute

— Presione el botén MFB para silenciar y presione dos veces de nuevo
para silenciar cancelar la llamada.

Transferencia de Voz

— Presione el botén MFB durante 1 segundo para cambiar la voz al
teléfono de la llamada.

— Presione el botén MFB nuevamente durante 1 segundo para cambiar
la voz de nuevo a los auriculares Bluetooth.

Borrar informacién de emparejamiento

— Largo Presione el botén MFB y la tecla de volumen "+"
alternativamente durante 5 segundos en el estado de arranque.
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Carga del auricular

— Conecte el cable de carga USB al puerto de carga USB del auricular,
la luz roja se encenderé al cargar y la luz azul se encendera cuando
se complete la carga.

— Nota:
Su auricular no almacenar tanto como sea posible no més de un
mes, si no durante mucho tiempo, debe mantenerse cargando una
vez al mes. esto puede evitar que la bateria de su auricular en el
almacenamiento de incontrolable auto-descarga fenémeno

MODO DE EMPAREJAMIENTO

©® En el estado de apagado, presione el botén MFB durante
5 segundos hasta que las luces azul y roja alternan
alternativamente y entrar automaticamente en el modo de
emparejamiento.

® Active la funcién Bluetooth de su teléfono u otros dispositivos,
busque los dispositivos Bluetooth y seleccione "Mpow M5" con
la luz azul parpadeando lentamente, y la pantalla del teléfono
estd conectada

© Introduzca el cédigo "0000" si es necesario.

— Observacion:
Se conectara automéaticamente al Ultimo dispositivo inteligente
emparejado cuando se encienda la préxima vez Aseglrese
de que la funcién Bluetooth de su dispositivo inteligente esté
activada antes de encender el auricular.
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CONECTE DOS DISPOSITIVOS
BLUETOOTH AL MISMO TIEMPO

©® Empareje los auriculares Bluetooth con el primer teléfono.

@® Después de un emparejamiento exitoso, apague el auricular,
desactive el auricular y también desactive la funcién Bluetooth
del primer teléfono.

© Empareje los auriculares Bluetooth con el segundo teléfono.

@ Después de un emparejamiento exitoso, active los auriculares
Bluetooth del primer teléfono, seleccione "Mpow M5" y haga
clicen Conectar.

© Dos teléfonos estardn conectados al auricular al mismo tiempo.

PROPUESTA CORRECTA DE ESTE
PRODUCTO

(Residuos y Equipo y electrénicos)
Esta Marca que aparece en el producto o en su literatura indica
mmm que no debe desecharse con otros desechos domésticos al

final de su vida util.
Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por
la evacuacién incontrolada de los desechos, por favor separe esto de
otros tipos de desechos y reciclelo responsablemente para promover
la reutilizacién sostenible de los recursos materiales.
El usuario del hogar debe ponerse en contacto con el minorista donde
compré este producto, o con la oficina de su gobierno local, para
obtener detalles sobre dénde y cémo pueden tomar este articulo para
un reciclaje ambientalmente seguro.
Los usuarios empresariales deben contactar a su proveedor y verificar
los términos y condiciones del contacto de compra. Este producto no
debe mezclarse con otros residuos comerciales para su eliminacion.
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